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LE FPREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

VU le Code de UEnvironnement et notamrent son livee V, titre 19 ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie relatif aux installations
classées pour la protection de 'environnethent |

VU la demande formulée par la société ONYX Midi-Pyrénges, en vue d'obtenir
I’ autorisation d’exploiter un centre de tri / iransit de déchets industriels et de déchets
meénagers issus de collectes sélectives sur le territoire de la commune de LONS

YU le dossier en annexe a la demande

VU laméte n® 03/IC/253 du 18 avrl 2003 prescnivant l'ouveriure dune enquéte
publigue sur le territeire de la commune de LONS, fe rapport et les conclusions du
COMMISSaIre enguéteur ;

V1 les avis des services administratifs et de la collectiviié territoriale consultes ;
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VU les rapports et avis de l'inspection des installations classées en date du 18 agit
2003, '

VU Iavis favorable émis par le Conscil Départemental d'Hygi¢ne le 18 septembre
2003 .

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles que
définies par le présent arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients de
I'installation pour les intéréts mentionnés a Tarticle L 511-1 du Code de
'Environnement, notamment pour la commodité du voiwsmmage, pour la sante, Ia
sécurité, la salubrité publiques et pour ia protection de la nature et de
I'environnement |

CONSIDERANT que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont
é1é accomplics ; :

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture |

ARRETE



TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICT.E | ; OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La société ONYX Midi-Pyrénées dont le sidge social est situé 4: Immeuble
I'Orégon, 46, Avenue du Général Decrouwte, BP. 1003, Basso Cambo, 31 (023
TOULOUSE CEDEX 1, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions
annexées aun préscnt artété, a cxploiter sur le territoire de la commune de LONE,
Zone Industrielle « Induspal », les installations suivantes dans son centre de transit,
regroupement et pré-traitement de dechets industriels ;

supéricur 4
mféricur & 20 mh

Rubrique de Libelli Cap_acilé Rigime
classament maximale
167 a). Centre de tri ¢t de transit de | 28 700t/ Autonisation
déchets industriels an {ravon d’affichage ; 1 km}
Centre de transit de déchets ﬁut;;m;;i;“__
I A) meénagers issus de collzctes | 1 300/ an ,
sslectives {ravon d'affichage - 1 km)
Stockage de résidus Autorisation
metalliques, la surface 5 ] i
286 wiliséc étant supérieure 4 50 | 100M (rayon d’aflichage : 0.5
m? !-;rn}
Dépét de papiers usés, la Autorisation
aze quantité emmagasinée etant 450t {rayon d’affichage - 0,3
supérigurc 4 50¢ km)
i Distribution  d¢  liguides
1434 1) | flammables, le débit étant | ) oo oy Déclaration
I m/h mas




1.2 - Installations non visées i la nemenclature op soumises 4 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autrcs installanions ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou nen  la nomenclature
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation 3 modifier les dangers ou inconvénients de cette nstallation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classees
soumises a déclaration figurant dans le tableaw vise a l'article 1.1 -

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations, objet du présent arrété, sent disposées, aménagees et explonécs
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par
lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent amété et les réglementations autres en vigueur.

2.2 - Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation
dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

Les abords de I'installation, placés scus le contrble de U'exploitant sont aménagés et
maintenus en ban état de propreté (peinture,. ). Les émissaires de rejet et Jeur
périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,..}.

2.3 - Conirdles, analyses et contriles inopinés

Indépendamment des contrdles cxplicitement prévus dans le présent arréte,
l'inspection des instaliations classées pent demander que des contréles specifiques,
des prélévements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est
soumis a son approbation sil n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier ic
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Elle peut également demander le
contrdle de I'impact sur le milieu récepteur de l'activiié de I'etablissement.

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander & tout moment la
réalisation par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures
dc niveaux sonares et vibrations. Les firais de prélevement et d'analysc sont a la charge
de 'exploitant.



2.4 - Hygiéne et sécurité

i'exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 11 (titre M) (parties législative et réglementaire) du Code du Travail et aux
textes pris pour son application dans I'intérét de l'hygiéne et de la sécurite des
traveilleurs, notamment pour :

- la formation du personnct, .

- les fiches de données de sécurité des produits,

- la prévention des accidents '

- Ia protection des travailleurs contre les courants électriques,

- les entreprises extérieures.

2.5 - Consigngs

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent expliciltement
les contrdles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification oy d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect
des dispositions du present améte.

2.6 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'¢tablisscment  dispose de réserves sullisantcs de produits ou  matiéres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la
protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbants. :

ARTICLE 3 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur 4 linstallation, a son mode
d'utilisation ou & son voisinage, ¢t de naturc & entrainer un changement notable des
¢léments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant sa realisation
la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appreciation.

ARTICLE 4 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS
La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet

s1 I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas éié
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

M



ARTICLE 5 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer “dans lcs meilleurs délais” a linspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement
de sen installation qui sont de nature A porter afteinte aux intéréts mentionnés &
l'article ler de la loi du 19 juillet 1976,

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour e€viler son
renouvellement compte tenu de l'analyse des causes el des circonstances de
l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15 jours & linspection des
installations classées, sauf décisien contraire de celle-ci.

ARTICLE 6 : CESSATION D‘ALTIV[TES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remeitre son site
dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients menticnnes
4 T'article ler de la lof n° 76-663 du 19 juillet 1976 medifice.

Au moins un mois avant la mise a I'arrét définitif, Fexploitant notifie au Préfet [a date
de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan &
jour des terrains d'emprise de Tinstallation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prévees pour ia remisc en éfat du site el comportant notarnment

1y Iévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matieres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2%} la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pelluees,
3"y linsertion du site de I'installation dans son environnemen,

4%) en cas de besoin, la surveillance 4 exercer de 'impact de Vinstallation sur son
environnement,



TITRE I1 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 7 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des €gouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque madification notable, et datés. 1ls
sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie el de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs
collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de
mesure, vanmes manuelles et antomatiques. ..

ARTICLE 8 : PRELEVEMENTS D'EAU

8.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des instailations pour limiter la consommation d'eau.

8.2 - Origine de I'approvisionnement en &aw

L'eau utilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de
distribution d'eau potable exploité par la société Béarnaise des Eaux Potables.

La consommation d'eau journaliére est d'environ 8,5 m’.

8.3 - Protection des réseaux d’eau potable et des nappes soulerraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre
équipement présentant des paranties équivalentes sont installés afin d'isoler les
réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de produits dans les réseaux
d'eaur publigue ou dans les nappes souterraines.



ARTICLE 9 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation des installations pour limiter les risques de peollution
accidentelle des eaux ou des sols.

9.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte
d'effluents pellués ou susceptibles de ['étre sont ¢tanches et résistent i l'action
physique et chimique des produils gu'elles sont susceptibles de contenir. Elles
doivent étre comvenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de {cur bon état. Sauf exception motivée par des
raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transpoert de fluides dangereux a
l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en viguenr.

A l'exceplion des cas accidentels oo la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, it est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de
collecte des efftuents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milteu
récepieur.

9.3 - Capacité de rétention

2.3.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des cavx ou des
sols est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins ¢gal & |a plus
grande des deux valeurs survantes :

- 104 % de la capacite du plus grand reservotr,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.
Cetle disposition n'est pas apphecable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire infénieure ou égale i 250 litres,
la capacité de rétention est au moins egale 4

- dans le cas de liguides inflammables, 4 l'exception des hibnfiants, 50 % de la
capacite totale des futs,

- dans les autres cas, 20 % de la capacite tolale des [ils,

- dans tous les cas 300 litres mimimum ou égalc 4 la capacité totale lorsque celle-la
est inférieure & 800 litres. '



9.3.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contemr et
résiste 4 l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son
dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé{s) 4 une capacité de rétention doit pouvoir
étre contrélée a tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas
associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques,
corrosifs cu dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que
dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Une séparation physique entre les cuvettes de :rctentmn des cuves contenant des
déchets incompatibles doit &tre établie.

9.3.3 - Les aires de chargemcnt et de déchargement de véhicules citernes sont
étanches et disposées en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une
(des) rétention(s) dimensionnée(s) selon les mémes régles.

Le transport des preduits 4 lintérieur de P'établissement est effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages
{arrimage des fits__}

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou
liquides (ou liquéfiés) sont effecrués sur des aires étanches et aménagees pour la
récupération des fuites eventuelles.

Les stockages des déchets suscepti-bles de contenir des preduits polluants sont
réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux dc
ruisscllement.

9.3.4 - Les produits réeupérés en cas daccident, les hxiviats et les eaux de
ruissellement visées au présent article ne peuvent £tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets. En particulier, les
produits récupérés en cas d'accident suivent privrilairement lg filiere déchets.



ARTICLE 10 : COLLECTE DES EFFLUENTS:

10.1 - Réseaux de collecte

10,1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalises.

10,1.2 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées
{et les saux non polluées 'l v en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

10.1.3 - En complément des dispositions prévues 4 Tarticle 9.2 - du présent arr{té, les
réseaux d'égouts sonl congus €1 aménages pour permettre leur curage. Un sysiéme de
décennexion doit permettre leur isclement par rapport & lextérieur. Les effluents
aqueux rejetés par les installations ne sont pas suscepiibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflamimables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas
de substances de nature & géner le boit fonctionnement des ouvrages de traitement.

10.1.4 - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables
ou susceptibles de I'éire, sont équipés dune protection efficace contre le danger de

propagation de flammes,

10.2 - Raceordement au résean d’assainissement public

Le raccordement doit &re autorisé par la collectivité a laquelle appartient le réseau
public, en application de l'article L.35-8 du code de la santé publique.

Une convention fixant les conditions administratives, techniques et financiéres de
raccordement lie I’exploitant et le gesticnnaire du réseau d’assatnissement,

Elle fixe les conditions de surveitlance du fonctionnement de la station d'épuration
collective recevant l'effluent industsiel et notamment le rendement de I'épuration
entre l'entrée et la sortie de {a station. Cette convention est transmise a 'Tnspection
des [nstallations Classées.

It



ARTICLE 11 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

11.1 - Conception des installations de traitement {séparateurs d’hydrocarbures,
débourbeurs...)

Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux vanations de
débit, de température ou de composition des effluents a traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution
sont privilégies pour 'épuration des effluents.

11.2 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les instaliations de traitement sont correctement entrelenues. lLes principaux
paramétres permettant de sassurer de leur bonne wmarche sont  mesureés
periodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et
tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classees.

11.3 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations dc traitement sont congues, exploitées et entretenues de manicre &
réduire & leur munimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne
peuvent assurer plemnement leur [onction. Si une indispotubilité ou un
dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposécs par le présent ammété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant cu en arrétant si
besoin le lavage des camions,

ARTICLE 12 : DEFINITION DES - REJETS

12.1 - Identification des effluents

L.es différentes catégorics d'effluents du centre de tri / transit sont

1 les eaux pluviales non susceptibles d étre polluées - eaux de russellement sur
les toitures,

2. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluges @ eaux de ruissellement sur les
voiries et les aires de stationnement,

11



3. les eaux usées | les eaux de lavage des camions, les eaux de lavage et de
ruissellement des aires de stockage de déchets, les jus de percolation des déchets, les
eaux de lavage des sols du bitiment de tri et les caux polluées lors dun accident ou
d'un incendie (v compris les eaux utilisées pour 'extinction),

4. les eaux domestigues ; les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les
eaux de cantine.

12.2 - Dilulion des «fluents

Ti est interdit d'abaisser les concentralions en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normawx
de I'établissement ou celles nécessaires a4 la bonne marche des installations de
trartement.

12.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'eftluents méme traités, autres que ceux dont l'épandage
est réglementairement autorisé, dans la (les} nappe(s) d'caux souterraines est interdit,

12.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetes doivent €ire exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en gout ou dans le milier naturel directement
ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indireclement, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus

- ils e doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer 1a destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou a
sa reproduction ou 4 sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu réeepteur, ni étre de
nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.



12.5 - Localisalion des painis de rejel

12.5.1 - Eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées

Elles sont rejetées dans des puisards présents sur le site pour infiltration dans le sol.

12,5.2 -~ Faux pluviales susceptibles d’étre polludes:

Ces eaux sont traitées par deux débourbeurs - séparateurs d’hydrocarbures avant
admission en puits d’infiltration, dont le dimensionnement sera défini par une étude
hydrogéologique.

12.5.3 - Eaux usées

Ces eaux sont prétraitées a minima dans un débourbeur-séparateur d’hydrocarbures
avant de rejoindre le réseau d’assainissement aboutissant a la station d’épuration
urbaine de Lescar.

12,5.4 - Eatx domestiques

Les eaux domestiques sont traitees et évacuédes conformément aux reglements en
vigueur.

ARTICLE 13 ;: YVALEURS LIMITES DE REJETS

13.1 - Eaux exclusivement pluviales {caux de rpiss¢llesent sur les toitures}

Le rejet des eavx pluviales doit respecter les valeurs-limites de rejet prévues a
article 32 de I'arrété ministériel du 02/02/1998 relatif aux prélévements et 4 la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a autonsation

13.2 - Eaunx pluviales susceptibles d’étre polluées

- . 3 .
La quantite de ces eaux est d*environ 14 m” par jour en moyenne annuelle.

Ces eaux, aprés traitcment par débourbeur-séparateur d’hydrocarbures, doivent
respecter les valeurs-limites de rejel prévues a Uarticle 32 de 'arrété ministériel du
02/02/1998 susvisé.



133 - Eaux usées

Ces eaux doivent, aprés pré-traitement, respecter les valeurs-limites de rejet dans un
résean d'assainissement collectif muni d’une station d’épuratien, definies a I'article
34 de 'arréte ministériel du 02/02/1998 susvisé. En particulier

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température << 30 °C,

- matiéres en suspension < 600 mg/l,

- hydrocarbures << 10 mg/l,

- DCO (sur effluent brut) < 2 000 mgfl,
- DB {sur effluent brut) < 800 mg/l,

- azote global < 150 me/l,

- phosphiore total < 50 mg/l,

Le rejet devra en outre respecter les conditions de a convention visee a article 10.2
- du présent arréteé.

ARTICLE 14 ; CONDITIONS DE REJET

14.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milied naturel deivent £tre en nombre aussi rédun gue
possible.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 réduire
autani gue possible la perturbation apporiée au milieu récepteur, aux abords du poimnt
de rejet, en fonction de ['utilisation de 'ean a proximité immédiate et a I'aval de celui-
ci, et 4 ne pas géner la navigation,

Ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milteu
TECepteur,



14.2 - Implantation et aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,

).

Ces puoints sont implantés dans unc section dont les caracténstiques {rectitude de la
conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulcrent} permettent de réaliser
des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles siudés & Yaval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

Ces points-sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions dorvent également &tre pnses
pour faciliter les interventions d'organismes extétieurs i la demande de linspection
des mstallations classéas.

ARTICLE 15 : SURVEILLANCE DES REJETS

15.1 - Prélévements et analyses

Les points de rejet des eaux usées et des eaux pluviales susceptibles d’ctre polluées
doivent étre équipés de dispositifs permettant d'effectuer des prélevements
représentatifz des effluents rejetés,

Une surveillance des rejets doit &re réalisée deux fois par an par un organisme agree,
avx frais de I"exploitant,

Les résultats sont transmis sans détai & I'Tnspection des Installations Classées.

15.2 - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit étre conserve
pendant une durée d'au moins 3 ans 4 la disposition de I'inspection des installations
classées.



ARTICLE 16 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Eun cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra étre
en mesure de fournit dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 3 prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faunc, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en
particulier

1°} la toxicité et les effets des produits rejetés,
2°) leur évolution €t leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3°) la définition des zones risquant d'étre attemtes par des concentrations ¢ polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

4"} les méthodes de destruction des polluants a mettre en ®uvre,

5°) les moyens curatils pouvant étre lltIhSE!S pour traiter les personnes, la faune ou ta
flore exposées a cette pollution,

6°) les méthodes d'analyses ou didentification el organismes compétents pour
réaliser ces analyses.

Pour cela, l'expleitant constitue un dossier comportant 'ensemnble des disposstions
prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ai-
dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des eaux est tenu 4 la disposition de
I'inspection des installations classées et des services chargés de la police des caux, et
régulidrement mis & jour pour tenir compte de l'évolution des connaissances et des
techniques.
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TITRE I11 : PREVENTION BE LA POLLUTION ATMOSFHERIQUE —‘

ARTICLE 17 : MSPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour réduire la pollution de l'air & la source,
notamment en optimisant 'efficacité énergetique.

Les poussiéres, gaz polluants cu odeurs som, dans la mesure du possible, captés 2 la
source, canalisés et traités. Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la
sécurité des travailleurs, les rejets deivent étre conformes aux dispositions du présent
arrété.

Conformément aux dispositions du Code du Travail, les locaux de plus de 300 m?
doivent etre desenfumes.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement ct tenu dans un bon état de
praprete.

17.1 - Odeurs
Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a I'origine de gaz

odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité
publigue

17.2 - Yoies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour prévenir ies envols de poussiéres et matieres diverses !

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagécs
{formes de pente, revétement, etc.. . ) et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de
boue sur les voies de circulationr. Pour cela, des dispositions telies que le lavage des
rones de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces o0 cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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17.3 - Stockages

Les stockapes de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installalions de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents sont mumies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres.

Ee stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure do possible dans
des espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la
conception et de la construction {implantation en fonction du vent,. .} que de
I'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font & lair libre, I'humidification du stockage ou la
pulvérisation d'additifs devront le cas échéant &tre mis en ceuvre pour limiter les
envols par temps sec.

17.4 - Briilage

Le britlage & 1’air libre est interdit.

Tout brillage de déchets esl interdit.
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TITRE 1V : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICIE 18 : CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon a ce gue son
fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits iransmis par voig aerienng ou
solidienne, ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sani¢ ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonotes de l'installation respectent les dispositions de 'arrété do 23
janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement.

Les vibrations émmses respeclent les réples techniques annexées i la circulaire n® 8o-
23 du 23 juillet 1986 relative aux wibralions meécaniques émises dans
I'environnement par les instatlations classées. Les mesures sont faites selon la
inéthodologie défimie par cette circulaire.

ARTICLE 19 : VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpart, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a Iintérieur de I"établissement, et susceptibles de constituer une geéne pour le
voisinage, sont conformes i la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes
pris pour son application).

ARTICLE 20 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous apparcils de communication par wvoie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génanis pour le voisinage est wnterdit, sauf 51 leur
emploi st exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement dincidents
praves ou d'accidents.



ARTICLE 21 : NIVEAUX ACOUSTIQUFS

Le contréle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se reférant au
tableau ci-aprés qui fixe les points de contrile et les valeurs correspondantes des
niveaux limites admissibles, en Limite d'établissement

Emplacement des points de

mesure Niveaux limites de hruit admissibles en dB (A)

periode allant de 7 heures 4 22
heures, sauf dimanches et jours
féries

période allant de 22 heures & 7
hewres, ainsi que les dimanches
¢t jours fériés

Tous points en limite de

Ppropricté 63 55

Les émissions sonores de Férablissement n'engendrent pas une émergence superieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones & émeorgence
réglementee :

Niveau d¢ brwit arnbaant
cxistant dans les zones a
émergence réglementée

Emcrgence admissible pour la
période allant de 7 heures a 22
heures, sauf dimanches et

Emergence admissible pour la
periode allant de 22 heures & 7
heures, ainsi gue les

{incluant lc bruit de jours fériecs dimanches et jours fériés
I'établisscment)
supéricurs & 35 dB {(A) ot 6 dB (A) 4 dB (A)
inféricur ou &eal 4 45 dB (A)
supérienrc 4 45 dB (A) 5 dB (A) 3 dB (A)

I.’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en
fonctionnernent) et du bruit résiduel (absence du bruit génére par I'etablissement) tels
que définis a Particle 2 de Iarété ministéricl du 23 janvier 1997 relatif a la
limitation des bruits €mis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement.
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Dans le cas ou le bruit particulier est & tonalité marquée an sens du point 1.9 de
I'annexe de 'arrété ministéricl du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou
cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 %a de la durée de fonctionnement
de I"établissement dans chacunc des périodes diwne ou nocturne deéfinies dans le
1ableau ci-dessus.

ARTICLE 22 : CONTROLES

L’inspecteur des instaliations classées peut demander que des contrdles de la
situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifiés dont
le choix est soumis & son approbation. Une surveillance périodique des émissions
sonores en limite de propriété de {'installation classée peut également étrc demandée
par I'Inspecteur des Installations Classées. Les frais seront supportés par I’exploitant.

Un étude acoustique sera réalisée une fois le centre de tri / transit en [onctionnement,
de maniére i vérifier que les impacts sonores de ['activité ne dépassent pas les
valeurs limites réglementaires.

Le cas échéant, des actions nécessaites pour le respect des niveaux limites de bruit
SCTant mises en CEuvre.

Les résuliats et I'interprétation des mesures scront transmis sans délai a |'lnspecteur
des Installations Classées.
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TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS PRODUIT
PAR D’INSTALLATION

ARTICLE 23 : GESTION DES DECHETS - GENERALITES

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de scs installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
chtreprise.

A cette fin, il deit, conformément & la partie "déchets" de U'étude d'impact du dossier
de demande d'autorisation d'exploiter, successivement :

- limiter 4 la source la quantié et la toxicité de szes déchets en adoptant des
techtiologies propres,

- tner, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- sassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, biologique ou thermigue,

- sgassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement hmite, d'un
stockage dans les meilleares condiions possibles.

Les déchets et résidus produnts sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention
d'ur lessivage par les caux méicoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populaiions avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont
réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux
méteoriques.

Une procédure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage
temporaire, le conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets
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ARTICLE 24 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

Filiéres de traitement

Référence Nature du déchet lemltjtq‘&+ annuelle
nomenclature marximale
L (30 du 1197y L produite

200301
702 Refus de tn - déchets 9 100t
170203 en mélange
17 04 07
2001 1] . _
2001 0% Déchets di burcanx 445t
30 01 39 cn mélange

N | Boues de séparateurs | s
30502 d’hydrocarbuores 10 m
13 41 (W Beéchets danperenx
1302 00 hiés & |'entreticn des o :
1502 02 véhicules (huiles, | L 20le quantitd
14 06 0 filtres, batteries)

Incinération avee
valorisation ¢nergétique
o
Ceotre de stockage de
déchets ultimes
Valorisation {fri)

Qu
Incinération avec
valorisation énergétique
ou
Centre de stockage de

_ déchets ultimes
Traitement par un
récupeératcur agrié

Huwles : traitement par
une 5aciété agréés
Filtres : envor vers un
cenire de fratement
apred

ARTICLE 25 : CARACTERISATION DES DECHETS PRODULTS

Paur les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes
{verre, métaux, matiéres plastiques, minéraux inertes, terres, steriles, cacutchouc,
textile, papiers et cartons, bois notamment), une évaluation des tonnages produits est
reéalis¢e,

Les autres déchets, ¢'esl a dire les déchets spéciaux, sont caracténsés par une analyse
chithique de la composition globale et par un test de lixiviation selon la norme NE 31

210, pour les déchets solides, boueux ou pateux.




e
ARTICLE 26 : FLIMINATION / VALORISATION DES'CHETS PRODUITS

Toute incinération a l'air libre ou dans un incinérateur non aulorisé ag titre de la
Iégislation relative aux installations ¢lassées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.

26.1 -~ Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations
réglementées & cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions
permeitant d'assurer la protection de environnement ; l'exploilant est en mesure d'en
justifier I'élimination sur demande de l'inspection des installations classées. 1 tiendra
4 la disposition de I'inspection des installations classées une caracterisation el une
quantification de 1ous les déchets spéciaux générés par ses activites.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére uitime au sens de l'article 19 de la loi du 15
juillet 1975 modifiée, des déchets mis en decharge.

26.2 - Déchets d'emballage

Les seuls .modes d'élimination autorisés pour les deéchets d'emballage sont la
valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des
materiaux reutilisables ou de I'éncraie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés a 'article 17 du deécret

du 13 juillet 1994 doivent ;

a) soit procéder cux-mémes & leur valorisation dans des installations apréees selon
les modalités décntes aux articles 6 ¢t 7 du décret susvisé,

b) soit les céder par contrat i l'exploitant d'une installation agréée dans les mémes
conditions,

c) soit les céder par conlrat 4 un intermédiaire assurant une activité de transport par
route, de négoce ou de courtage de déchets, régic par le décret n°® 98-67% du 30 juiller
1998 relatif au transport par route, au négoce ¢t au courtage de déchets.

L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets a l'intérieur de l'installation de
maniére & en {avoriser la valerisation,

ARTICLE 27 : COMPTABILITE - TRACABILITE

En matiére de comptabilité et de tragabilité, les déchets produits par I'établissement
sont soumis aux prescriplions du titre VI du présent arrété et peuvent élie portés sur
les mémes registres.
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TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 28 ; SECURITE

28.1 - Organisation générale

L'exploitant établit ef tient-a la disposition de l'ingpection des installations classées la
liste des équipements importants pour la securite.

Les procédures de contrdle, d'essais el de maintenance des équipements importants
pour la sécurité ainsi gue la conduite & tenir dans 1'éventyalité de leur indisponibilite,
sont &tablies par consignes écrites.

Un plan d'intervention des moyens extérieur et intérieur est réalisé et des contacts
répulicrs avec ces moyensg extérieurs ainsi que des liaisons rapides avec des moyens
de secours sont établis et entretenus.

28.2 - Régles d'cxploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécunté,
notamment au niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement
placerait 'installation en situation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installalions {consignes cn sitvation normale cu cas de crise, essais
pencdiques}

- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;
- la maintenance ot 12 sous-traitance ;
- Vapprovisipnnement en matériel et matiére ;

- la formation et la définition des tiches du personnel.

Ces dispositions sont tenues 4 disposition de 'inspection des installations classées.

28.2.1 - Les sysiémes de détection, de protection, de sécunté ct de conduite
intéressant la sireté de linstallation, font l'objet dune surveillance et d'opéralions
d'entretien de fagon & fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des
paraméires importants pour la sireté et pour permettre la mise en état de siireté de
I'installation.




Les documents relatifs aux contriles et & l'entretien liés 4 la sreté de Uinstallation
sont archivés et tenus & la disposition de linspection des installations classees
pendant une année.

28.2.2 - La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles cu
accidentelles, fait 1'objet de documents écrits dont 'élaboration, la mise en place, le
réexamen et la mise & jour s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la qualité.

28.3 - Localisation des zones 3 risque

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parlics de I'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en euvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirecles sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation, Ces zones doivent se
trouver a I'mterieur de la cléture de I'etablissement

Il tient a jour 4 la disposition de l'inspection des installations classées un plan de ces
zones qui doivent étre malérialisés dans I'établissement par des moyens apprepnés
{marquage au sol, panneaux, et

La nature exacte du nsque (atmosphére potentiellement cxplosible, etc) et les
consignes a observer sont indiquées 3 U'entrée de ces zones et en tant que de besein
cappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &re incluses dans le plan de
secours s il existe.

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire I'accés 4 ces zones.

28.4 - Froduits dangereux

L'exploitant dispose des documents i permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans Uinstallation; fes fiches de données de
sécurite prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation.

A lintérienr de Pinstallation classée avtorisée, les fits, réservows et autres
emballages porent o caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de
danger conlotmément, &l y a lieu, 4 la réglementation relative a I'étiquetage des
substances ¢t préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des
réactions violentes ou de donner naissance & des produits toxiques lorsqu'ils sont mis
en contact, doivent étre implantgs, identifiés et exploités de maniére telle qu'il ne soit
aucunement possible de mélanger ces produits.

28.5 - Alimentation électrigue de I'établissemcnt

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la séeurité doit pouvorr étre
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SCCOUUC Par une souree interne a l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de strete si les
circonstances le nécessitent, et notammenl en cas de défaut de énergie
d'alimentation ou de perte des utilites,

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protechion, des tests sont cffectues. Ces
mterventions volontaires font I'objet d'une consigne particuliere reprenant le type ct
la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant (ue
nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techmques adéquates doivent &re prises par
I'exploitant afin que :

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures
électriques

- le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre
en défaut ou supprimer totalement cu partiellement la mémerisation de donnécs
essentielles pour la sécurité des installations.

28.6 - Streté du matériel électrigque

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au decret 88-1056
du 14 novembre 1988 relanf a la réglementation du travail.

L'établissement est soumis aux dispositions de larrété de 31 Mars 1980 (JO -
NC du 30 Avrii 1980) pontant réglementation des installations €lectriques des
établissements réglementés au titre de fa légistation sur les installations classées et
suscephibles de présenter des nsques d'explosion.

L'exploitant deit &tre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans
chacun des différents secteur de l'usine,

Toutes les installations électriques doivent &re entretenues en bon état et doivent éire
contrilées, aprés leur wnstallation ou leur modification par une personne compétente.
La périodicité, 'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi
que le contenu des rapports rclatifs aux dites vérifications sont fixés par l'arréte du 20
décembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail

Dune fagon pénérale les cquipements métalliques fixes (cuves, réservoirs,
canalisations, ...) doivent éire mis & {a terre conformement aux réglements et normes
applicables.

28.7 - Interdiction des fenx

Dans les panies dec linstallation, visées au point 28.3 - | présentant des nsgues
d'incendie ou d'explosicn, il est interdit dappornter du feu sous une forme guelconque,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'on "permis de feu". Cette
interdiction doit Etre affichée en caracteres apparents.
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25.8 - "Permis de travail" etfou "permis de feu™

Dans les parties de I'installation visées au point 283 - | tous les travaux de réparation
ou d'aménagement conduisam & une augmentation des risques {emploi d'une flamme
ou dune source chaude, purge des circuits..) ne peuvent étre effectucs qu'apres
délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement d'un “permis de feu" et en
respectant les régles d'une consigne particuliere,

Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu” et la consigne parficuliére
doivent étre établis et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément
désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise cxiérieure, le "permis
de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére relative a
la sécurité de l'mstallation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et l'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément designées.

Aprés la fin des rravaux & avanl la reprise de lactivité, une vérification des
nstallations doit étre effectuée par 'exploitant ou sen représentant.

28.9 - Cliture de I'établissement

L'établissement est clGturé sur toute sa périphérie. La cloture, dune hauteur minimale
de 2 métres, doit é&tre suffisamment résistanie afin d'empécher les éléments
indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses, a déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent étre
signalées sur le site et se trouver a l'intérieur du périmétre clturé.

2E.10 - Aceés

i.cs accés a l'éiablissemnent sonl conslamment fermés ou surveillés et seules les
personnes autorisées par l'exploitant, et selon une proceédure qu'il a définie, sont
admises dans I'enceinte du site.

&5 au site doivent pouvoir faire 1'obj u Ble vi :
Les accés an site d tp faire "objet d’un contrdle visucl permanent

Un panneaw placé a proximité de I"enirée du site indique les différentes instailations
et le plan de circulation a intérieur de 1’¢tablissement.

Les installations doivent étre congues de maniére a permettre cn cas de sinisire
I"intervention des engins de secours sous au moing deux angles différents.
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Lcs aires de circulation doivent &tre congues pour permeltre un accés facile des
engins des services d incendie.

28.11 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matérels de protection
individuelle, adaptés aux risques presentés par linstallation et permeniant
l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés & proximité de I'nstallation.
Ces matériels doivent étre entretenus et en bon état. Le personnel doit éire formeé 4
{'emploi de ces mateniels,

28.12 - Eguigcmtnts aband onnés

Les équipements abandonnés ne sent pas maintenus dans les unités. Touicfois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immediatcs
d'exploitation, des dispositions matérielies interdisent leur reutilisation.

ARTICLE 29 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

29.1 - Protection contre la foudre

29.1.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a
l'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou
indirectement, 4 la siireté des installations, 4 la sécurité des personnes ou 4 la qualite
de l'environnement, doivent étre protégées contre la [oudre.

29.1.2 - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent &ire conformes a la
norme frangaise C 17-100 ou & toute notme en vigueur dans un Etat membre de la
Communauté europeenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norne doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante | pour tout
équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas
une cenfiguration et des cantours hers tout géomeétriquement simples, les possibilités
d'agressicn et la zone de protection doivent ére étudiées par la méthode complete de
la sphere fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et,
plus généralement, pour toutes structures en élévation doat la dimension verticale est
supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection 4 cage maillée, la mise en place de
pointes captnces n'est pas obligatoire.
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29.1.3 - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées a
l'article 29.1.1 - ci-dessus fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant
l'article 5.1. de la norme francaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de
systéme de protection mis cn place. Dans ce cas la procedure est déente dans un
documeit tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Cette verification doit également étre effectuée aprés l'exécution de iravaux sur les
bitiments et structures protéges ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atieinte au
systéme de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre
constaté sur ces bitiments ou struclures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur lcs
installations. En cas dimpossibilité d'installer vn tel comptage, celle-ci est
demontrée.

29.1.4 - Les pieces justificatives du respect des articles 2911 -, 2912262913 -
ci-dessus sont tenues & la disposition de Finspection des installations classées.

29.2 - Moyens de secours

Les matériels d'incendie, de traitement d'épanchement ¢t de fuites (pompes, praduits
d'absorption, neutralisant) et les masques, pelles, seaux, réserves de matériaux (sable)
sont cisponibles sur le site 4 tout moment.

1'établissement doit étre pourvu en moyens de lutte contre lncendie adaptes aux
risques encourus en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie a
protéger ef comportant au moing 2 hydrants de 100 mm {conformes aux normes NFS
61 213 et 62 200} établis par piquage sans passage par un compteur, ni by-pass sur
une canahsation débitant au minimum 120 m3/h sous une pression de ! bar pendant
2 heures. Les hydrants seront implantés 4 moins-de 150 m des installations. Des
essais de réception devront &tre réalrsés et consignés sous forme de procés-verbal,

Une attestation sera  déliviee par Yinstallateur des poteaux ou des bouches
d’incendie, faisant apparaitre la conformité a la norme frangaise $ 62 200 ¢ précisant
le debit minimal simultané des hydrants et les pressions. Ce document sera fourni au
Maire de Lons ¢t au Chel du cenire de sccours concerné.

29.3 - Entrainement

Le personnel appelé a intervenir doit &tre entrainé périodiquement au cours
d'exercices orgamsés a la cadence d'une lois par an an mintmum, a la mise en ceuvre
de matériels d"incendic et de secours.
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Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de
Secours leur participation 4 un exercice commun annuel.

Au moins une fois par an le personnel d'intervention doit avoir participé 4 un
exercice ou d une intervention au feu réel.

29.4 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent

- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre |
- La compaosition des équipes d'intervention ,

- La fréquence des exercices |

- Les dispositions généraies concernant Fentreticn des moyens d'incendic et de s-
COUTS |

- Les modes de transmission ¢t d'alerte |

- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisees & lancer des
appels ;
- Les personnes 4 prévenir en cas de sinistre

- L'organisation du contrdle des entrées ¢t de la police intérieure cn cas de sinstre.

29,5 - Regisire incendic

La date des exercices ot cssais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les
observations sont consignées dans un registre d'incendie.

29.6 - Entretien des movens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivenl élrc mainterus en bon état de
service et étre vérifiés périodiquement.



29.7 - Repérage des matériels et des installations

La norme NF X 08 03 relative a l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité cst
appliquée conformément 3 I'arrété du 4 Aoit 1982 afin de signaler les emplacements

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques
- des locaux A risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.



TITRE Y1 ;: PRESCRIFTHONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE TRANSIT, REGROUPEMENT ET TRI DE DECHETS
INDUSTRIELS OU ISSUS DE COLLECTES SELECTIVES DES MENAGES

ARTICLE 30 : PRINCIPES GENERAUX

Le producteur deit pouveir connaitre la ou les destinations finales de ses dechets et
étre 2 méme de juger du service qu'il demande.

L'¢liminateur doit pouvoir anticiper sur les dangers et inconvénienis representés par
un résidu ce qui implique qu'il ail accés aux caractéristiques, 3 l'origine et aux modes
de production de celui-ci. En cas d'accident, une enquéte doit pouveir permettre de
remonter a l'origine exacie du déchet en cause cu de Fopération concernée.

Le présent centre de transit doit permettre d’une part le stockage proviscire de
déchets, sans transvasement ni mélange en ce qui concerne les déchets industriels
spéciaux, et d’antre part le regroupement et le tri de déchets industnels banals ct de
déchets inertes, ainsi que le transit de déchets ménagers issus des collectes sélectives
{(déja triés), de provenances différentes mais de nature comparable ou compatible.

ARTICLE 31 : ORIGINE DES DECHE'TS

En ce qui concerne Porigine gdographique des déchets regus dans la station de
transit, I"exploitant doit privilégier la proximité géographique.

L utilisation des filieres d’élimination (ou de valorisation) doit &tre compatible avec
le Plan Régional d’Elimination des Déchets Industriels d’Aquitaine (PREDIA)
ainsi qu'avec le Plan Départemental des Dichets Ménagers et Assimilés
(P.D.D.M A} des Pyrénées- Atlantiques.

ARTICLE 32 : TRACABILITE

32.1.1 - Registres d’entrée et de sortie, journal

Repistre ¢'enirée : Chaque entréc de déchet fait Pobjet d'un enregistrernent precisant
ia date, le nom du producteur, lz nature et la quantité du déchet, les modalites de
transport, I'identité du transporteur (avec numeéros d’immairiculation des véhicules)
et les résultats d analyses ou la référence av dossier d’ideatification correspondant,
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Rewistre de sortie - Chaque sortic fait 1’objet d'un coregistrement précisant la date, le
nom de 'éliminatcur destinalaire, la nature e la gquantité du charpement, les
éventuels incidents, les modalités de transport ¢t identite du transporteur {avec
numeéros d'immatriculation des véhicules).

Registre d'opération ou journal | Pour tout regroupement de déchets, I'explaitant note
la date, la nature, la quantite et 'ongine des déchets mélangés sur un carnet de bord
qui serg archive 1 an.

Ces registres sont tenus 2 la disposition de Inspecteur des installations classées.

I'exploitant doit obtenir du producteur tous les renseignements gu: lm sont
nécessaires pour avoir une bonne connaissance du déchet, en vue de réaliser une
prévention efficace des pollutions et risques dans son installation.

L'exploitant d'une installation de regroupernent doit étre informé des preblémes que
peuvent créer les melanges, ¢t en cas d'errcur, des dangers et surcofits quiils peuvent
occcasignner pour les centres d'éliminatien.

L'exploitant doit transmettre 4 I'Inspecteur des Installations Classées une synthése au
moins trimestrielle de tous les déchets regus ou enlevés, ainsi qu'iun rapport sur tous
les incidents de foncticnnement.

Dans ces synthéses, les déchets et résidus seront identifiés au minimum par la
dénomination détaillee adoptée par le -producteur, par leurs positions (ongine,
catégorie) dans la nomenclature et par Ja référence des analyses.

32.1.2 - Transmission a 1" Administration

L’exploitant transmet trimestriellement A I'Inspection des Instailations Classees les
déclarations des mouvernents de déchets (complétées i partir des bordereaux de suivi
de déchets industriels renseignes selon la nomenclature du 11/11/97) et transmiscs
conformément 3 I"arrété ministériel do 4 janvier 1985

Un rapport d’activité annuel est transmis a 'Inspection des Installations Classées en
vue d’une présentation en Conscil Départcmental d'Ilygiéne.

ARTICLE 33 : EXPLOITATION DE LA STATION DE TRT/ TRANSIT

33.1 - Personnel d'cxploitation

L’expioitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désipnde
par I'exploitant. I'ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoelr regu une
formation sur la nature des déchels triés dans I'établissement.



33.2 - Conception des installations

33.2.1 - Implantation

Les installations et dépbts doivent étre implantés 4 une distance d’au moms 10
metres des immenbles habités ou occupés par des tiers.

33.2.2 - Conception des biatiments

La toiture des bitiments doit étre réalisée en éléments incombustibles. Elle dont
comporter sur au moins 2 % de sa surface des éléments permettant en cas d’incendie,
{"évacuation des fumées {par cxemple matériaux légers fusibles sous 'effet de la
chaleur}. Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée ct
de chaleur i commande automatique et manuelle dont la surface est av moins egale a
0.5 % de la surface totale de la toiture. La commande manuelle des exutores de
fumée doit étre facilement accessible depuis les issues de secours. L'ensemble de ces
éléments est situe & au moins 4 métres du mur coupc-feu prévu a Iarticle 33 2.1 -

33.2.3 - Dimensionnement des aires

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et des
refus doivent étre nettement délimitées séparées et clairement signalees.

Leur dimensicnnement est adapté aux conditions d’apport €t d’évacuation de fagon &
éviter tout dépdt, méme temporaire, en dehors de ces aires.

33.2.4 - Sols

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux de stockage ou de
manipulation des déchets, doit ére étanche, incombustible et équipé de fagon 4
pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus aceidentellement et les
eauvx d’extinction d’incendie éventuelles.

Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister & ["abrasion et étre
suffisamment lisses pour éviter 'accrochage des matiéres.

33.2.5 - Pont-bascule

Le contrdle quantitatif des réceptions ¢t des cxpeditions doit éure effectue par un
pont-hascule agréé et contridlé au titre la réglementation métrologique.



33.2.6 - Cljture

Les installations doivent é&re entourées d’une cldture réalisée en matériaux résistanis
et incombustibles, d’une hauteur minimale de 2 métres, empéchant I'accés au site.

Cette cléture doit étre doublée par une haie vive ou un rideau d’arbres 4 feuilles
persistantes.

33,27 - S¢paration des déchets

Les Déchets Industriels Spéciaux ne doivent jamais étre en contact avec les Dechets
Industriels Banals.

En particulier, la cellule voisine de celle des déchets dangereux ne doit pas contemr
de preduits combustibles. Une distance d’au maoins 10 métres devra séparer les
déchets dangereux des palettes et bois.

33.2.8 - Plan d’amenagement des stockages

Un plan d’aménagement des différents stockages de déchels est élaboré par
i"exploitant ct tenu 4 la disposiion de 'Inspection des Installations Classees.

33.3 - Déchets admissibles

Seuls sont admis sur le site les déchets figurant dans le dossier de demande
d’avtorisation d’exploiter, faisant partie des familles de déchets définies dans la
nomenciature « déchets » (décret n® 2002-540 du 18/04/2002) ci-apres

- dechets banals {non souillés), éventuellement en mélange - famrlles 20 01 e 2003
a1,

- ernbaltages et matérimix souillés de Déchets Industriels Spéciaux : familles 15 01 et
15 02,

- matériaux de construction contenant de I'amiante : {amille 17 06 03,

- dechets de bois traités : famille 03 01

33,4 - Déchets non admissibles

Sont interdits tous déchets ne figurant pas dans la liste des déchets admissibles,
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33.5 - Procédures d’aceeptation ct de réception des déchets

33.5.1 - Avant d'accepter un déchet, I'exploitant dispose d'un dossier d'identification
comportant tous les renseignements analytiques ainsi que ceux relatifs au producteur.
Pour les Déchets Industriels Spéciaux, la fiche est complétée par des analyses
relatives aux caractéristiques physico-chimiques du déchet. Y peuvent étre jointes
des données de sécurité relatives aux risques inhérents au déchet.

33.5.2 - Lors de la réception, les déchels indusiriels spéciaux sont accompagnés de
leur fiche d’identification.

Les déchets sont contrilés visucllemenl pour s’assurer de leur conformité avec les
documents les accompagnant et ceux en posscssion par exploitant. Les déchets
conformes sont envoyés vers le tri ou sont transférés vers le stockage en vue de leur
prochaine expédition vers les filiéres d’élimination cu de valorisation.

Pour ce qui concerne les deéchets spéciaux ou dangereux, des analyses
complémentaires ou de vérification réalisées par un laboratoire indépendant sont
prévues dans les cas suivants

- nouveaw producteur de déchet,
- nouveau procédé de génération du déchet,

- lot de déchets non conforme vis-d-vis du dossier d’identification (aspect visuel,
edeur, état physique, procédé de production medifié. . ).

Une procedure de refus doit étre établie et faire I'objet d une consigne d’exploitation
écrite en cas d'identification de déchets non admissibles (cf liste au point 33.1 - ) ou
noti conformes selon les critéres d'acceptation du dossier d'identification.. Cette
consigne doit prevoir I'information du producteur du déchet, le retour du déchet vers
ledit producteur ou 'expédition vers un centre de traitement plus adapté et autorisé
au titre de la leégislation des installations Classées, L'Inspection des Installations
Classées en est informée avec tous les éléments d appréciation dans les menlleurs
delais, :

L'exploitant informe producteur et éliminateur de tour incident ou anomalie survenu
sur un déchet en cours d'exploitation.

33.6 - Stockage avant expédition des déchets

Le stockage des déchets, transitant dans le bdtiment, doit s'effectuer dans des
conditions limitant les risques de pollution (prévention des envols, des inflitrations et
des odeurs). Les déchets ne doiveil pas en aucun cas étre en contact avee les eaux
métearigues.
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Notamment, les Déchets Industriels Spéciaux en transit sont stockés dans des
récipients adaptés (fiits, bennes étanches, etc. . ), permetlant de les protéger contre les
agents atmosphériques. Ils sont en outre placés sur des cuvettes de rélention,

33.7 - Transport dans I'établissement

Le transport des déchets daoit seffectuer de manidre & éviter les envols. En
particulier, 5’il fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une
bache ou d’un filet avant le départ de I'établissement.

L’aceés au site est interdit 4 tout véhicule de transport de déchets non muni de ces
dispositifs, De méme, I'exploitant doit s assurer qoe tout véhicule sortant du site et
transportant des déchets en est bien équipé.

33.8 - Dératisation

L établissement doit étre lenu en ctat de dératisation permanente.

ARTICLE 34 : REGLES GENERALES D'EXPLOITATION

34.1 - Emission de vapeurs et d'odeurs

L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires 4 la prévention des émissions de
vapeurs et d'adeurs.

Si les déchets stockés présentent une géne olfactive, sont volatils (tension de vapeur
du déchets supérieure & 100 mb, 4 25°C ou 4 la température de stockage si elle cst
supérieure) ou €mettent des vapeurs d'une certalne toxicité, les réservoirs de stockage
doivent étre fermés ou mis en dépression et les gaz collectés puis traités.

Le stockape sous lame d'eau, dans la mesure ou les polluants sant peu solubles el non
miscibles, ou I'inerlage sont également acceptables.

Tout autre procédé évitant la dispersion des vapeurs peut €tre retenu s'1l présente une
cfficacité équivalente.

34.2 - Eniretien des aires de dépotage

Toutes les aires de dépotage doivent &tre comectement entretenues et nettoyées.
34.3 - Produiis en vrac

Les stocks de produits solides en vrac, susceptibles de se solubiliser & Feau sont
abrités de la pluie et protégés contre les envols de matiére fine ou pulverulente.
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34.4 - Propreté du site

Les aires de circulation doivent étre étanches cf nettoyées chaque fois qu'elles serom
souillees,

Les gléments légers qui se seront dispersés dans et hors de 1'établissement dovent
étre régulierement ramasseés.

L'exploitant prend toutes dispositions pour que le centre soit propre et pour que les
roucs ¢t bas de caizse des camions entrant ou quittant le centre soient propres.
L'exploitant doit s'assurer que les véhicules arvivant 4 son installation sont congus
pour vider entiérement leur contenu, ¢t vérifier que le déchargement du vehicule est
effectué completement.

L'exploitant, en fonction des déchets qu'il cst avtonse a recevoir, indigue a
I'inspecteur des installations classées les moyens dont il dispose, ou dont il peut
s'assurer la disponibilité, afin de nettover roves, cuves, bennes et plateaux de ces
véhicules, tout en minimisant les effluents de lavage qui sont intégralement récupéres
et épures,

L'exploitant vérifie tous les véhicules transitant dans linstallation, méme s'l n'en est
pas propriétaire ou gestionnaire. :

L'exploitant s'assure gue les transporteurs collecteers dont il emploie les services
respectent les régles de l'art en matiére de transport et que les vehicules som
notamment conformes aux prescriptions du réglement sur le transport des matiéres
dangereuses (par exemple, en demandant de se faire présenter la carte jaune du
véhicule) et 4 toute réglementation spécifique en la matiere. I refuse 10ut véhicule ne
présentant pas les garanties suffisantes pour la protection de |'environnement et ceux
ne se soumettant pas aux obligations de lavage.

a) Pour les déchets ordinaires (tels que matiéres de vidanges, boue de curage
d'égouts, de dégraisseurs, de station d'épuration, les huiles solubles ou usagees), les
contréles ou lavages peuvent &re espacés mais une période doit étre fixée par
I'exploitant.

b} Pour les déchets composes principalement des produits toxiques (tels gue
Arsenics, Mercure, Plomb, Cadmium, Cyanure, Acide Chromigque, Solvants chlergs,
Hydrocarbures, etc. ), les contrdles et lavages sont effectués systématiquemett sur
chaque véhicule transporteur.

Pour le cas ou un véhicule sorait affecté cn permanence au transport d'un méme
déchet, et si l'exploitant pewt s'en assurer, les lavages peuvent ne pas étre
systématigues.

34,5 - Charpement

1"} Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout vehicule I'exploitant
5'assure que
- le matériau constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y

gtre transpore;
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- le véhicule est apte an transport du déchet a charger et notamment que son circuit
électrique est préw a cet effet;

- le véhicule est propre el que les Lraces du précédent chargement ont éteé netloyees
ou qu'elles ne présentent pas dincompatibilite;

- le chargement est mécaniguement compatible avec les résidus.

2%) Movens de transvasement

£ 'exploitant g'assure préalablement de la compatibilité des movens de transvasement,
chargement, déchargement (pompe, flexible, chariot élévateur pont roulant. ) avec
les déchets. I s'assure que la comamination -des précédentes opérations ne cree pas
d'incompatibilité. [l s'assure que les opérations de déchargement, chargement,
transvasement, ne donnenl pas liew & des écovlements et émissions de déchets ef ne
sont pas a VYerigine de peltution atmosphérique.

34.6 - Conditions de stockagze

A 'exception des déchets ménagers issus des collectes sélectives non souillés par des
Diéchets Industriels Spéciaux, la durée de stockage des prodnts sur le site est limitée
a 90 jours.

34.7 - Analyses

L'exploitant dispose des moyens d'analyses et d'investigation qui lui sonl nécessaires
1ant pour respecter les prescriptions qui lui ont imposees que les régles de l'ant.

Pour une cellecte sans aucun mélange, l'exploitant pent &re dispensé de disposer de
moyens propres didentitication; dans ce cas, il fait appel en tant que de besoin 4 des
moyens extérieurs  producteurs, destinataire final ou laboratoire spécialise.

34.8 - Archivage

Afin de permettre de proceder aux enguétes, vérilications et contrbles qui peuvent
étre demandés notamment par ['Inspecteur des Installations Classées, I'exploitant doit
archiver des échantillons des déchets spéciaux ou dangereux.

A cetie fin, Pexploitant préléve un échantillon de tout dechet spécial ou dangereux

{sauf ceux en fits fermés qui doivent &tre étiquetés) les archive et les conserve |
mois aprés teur départ.
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TITRE VIII ; PRESCR]P'[‘IUNS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 35 : APPAREILS DE DISTRIBUTION

L’habillage des parties de 'appareil de distribution on interviennent les liquides
inflammables {unités de [iltration, de pompage, dc dégazage, ctc.) doit étre en
maténazux de catégorie M O ou M 1 au sems de 'arrété du 4 juin 1973 modifié
portant classification des matériaux et éléments de construction par cateégone selon
leur comportement au feu.

Les parties intérieures de la carrosserie de 'appareil de distribution doivent étre
ventilées de maniére & ne permettre aucune accumulation des vapeurs de liguides
gdistribués.

La partie de 'appareil de distribution on peuvent étre implantés des matériels
glectriques ou électroniques non de siireté doit constituer un compartiment distinet de
la partie ou interviennent les liquides inflammables. Ce compartiment doit étre
séparé de la partie oit les liquides inflammables sont présents par une cloison étanche
aux vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une dilution
continue, de maniére a le rendre inaccessibie aux vapeurs d hydrocarbure.

Les appareils de distribution doivent éire ancrés et proiégés contre les heurts de
véhicules, par exemple au moyen d’ilots de 0,15 métre de hauteur, de bomes ou de
butoirs de roues.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle
sorte que tout risque de siphonmage sot deartd

Lursque 'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnam en refoulement,
I'installation doit équipée d'un dispositif de sécurit¢ arrétant automatigquement
I’arrivée de produit en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distrabuteur

Le flexible de distribution ou de remplissage doit étre conforme a la rorme NF T 47-
255, 1l doit étre entretenu en bon état de fonctionnement et remplacé au plus lard six

ans aprés sa date de fabncation,

Les flexibles destinés au transvascment de gazole sont équipés de dispositifs de
mamére 4 ce qu’ils ne trainent pas sur I'aire de distribution.
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Le robinet de distribution est muni d’un dispositif automatique commandant I"arrét
total du deébit lorsque le récepteur est plein,

L’ouverture du clapet du robinet et son maintien en position cuverte ne doivent pas
pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

ARTICLE 36 : PREYENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

L’azire de distribution est constituée par la partie accessible a la circulation des
véhicules du rectangle englobant les zones situées 4 moins de 3 métres de la paroi
des appareils de distribution.

L. aire de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre étanche
aux produits susceptibles d'y étre répandus et congue de maniére 4 pormettre le
drainage de cenx-ci.

Les liquides ainsi collectés doivent, avant lewr rejet dans le miliev naturel, éire traites
au moyen d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d'un  dispositif
d’obturation automatique. Ce décanteur-séparateur doit étre congu et dimensionné de
facon 4 évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par métre carreé de L air
considéré, sans entrainement de liguides inflammables.

L’installation doit &re pourvuc en produits fixants ou en produits absorbants
appropriés permeitant de retenir ou neuwtraliser les liquides accidentellement
répandus. Ces produits sont stockeés cn des endroits visibles, facilement accessibles et
proches des postes de distobution avec le moyens nécessaires a lear mise en uvre

(pelle,.. ).

Afin de prévenir les risques de pellution accidentelle, les bouches d’égout ainsi que
les caniveaux non reliés au séparateur doivent élre situés 4 une distance minimale de
5 métres de la paroi des appareils de distribution.

ARTICLE 37 : RESERYOIRS ET CANALISATIONS

Les réservoirs de liquides inflammables associés aux appareils de distribution, qu’ils
soient classés ou non, sont installés et explaites conformément aux régles applicables
aux dépdis classes.

Les tuyauteries peuvent éire soit métalliques, soit en matiéres plastiques renforcees
compatibles avec les produits intervenant et présentant des garanties au moins
équivalentes. Dans ce dernier cas, toutes dispositions sont prises afin d'assurer des
liaisons équipotentielles et éliminer I'¢électncité statique.



Les canalisations sont acriennes ou implantces dans des tranchees domt le fond
constitue un support sullisant.

Le [ond de ces tranchées et les remblais seront constitués d'une terre saine ou dun

sol granuleux (sable, gravillons, pierres ou agrégats n’excédant pas 25 mitlimétres de
diamétre).

ARTICLE 38 : DISTANCES D’ELOIGNEMENT

Les distances minimales ¢’ éloignement suivantes, mesurées horizontalement & partir
des parois d’appareils de distribution, doivent éire observees :

- 15 métres des issues d'un &tablisserment recevant du public de 1™, 2%, 3° ou 4°
catépone |

- 10 métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur 4 I'établissement,
ou d'une installation extéricure & I"établissement présentant des risques d'incendie ou
d’explosion.

- 5 métres des issues et ouvertures des locaux administratifs ou techmiques de
I"installation,

- 2 métres de limiles de la voie publique et des limites de |"établisscment.

ARTICLE 3% : PRESCRIPTIONS INCENDIE

L’instatlation doit étre dotéc de moyens de Jutie contre 'incendie appropriés aux
risques et au moins protégée comme suit

- pour chague ilot de distnibution ; 1 extincteur homologué 233 B |

- pour l'aire de distribution : | bac de 100 litres d’agent fixant ou neutralisant
incombustible avee pelle et couvercle, 1 couverlure spéciale anti-feu ;

- pour la chaufferie : 1 extincteur homologue 233 13

- a proximité des bouches d emplissage des réservoirs - | bac de 160 litres d’agenl
fixant ou neutralisant incombustible avec pelle et couvercle |

- pour chague local technique @ 1 extincteur homologue 233 B

- pour le tableau électrique ; 1 extincteur & gaz carboruque (2 kilogrammes).

Les moyens de lutte contre |'incendie prescrits ci-dessus peuvent étre remplaces par
des dispositifs automatiques d'extinction présentant une efficacité au moins

équivalente.

Ces dispositifs sont adaptés au risque a couvrir, en nombre suffisant et correctement
TEpartis.

lis doivent &tre régulidrement entretenus par un technicien compétent. Les rapports
d’entretien sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.
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Une commande de nuse en ceuvre manuelle doit doubler le dispositit de
déclenchement automatique de la défense fixe contre {"incendie. Cette commande est
installée en dehors de "aire de distribution en un endroit accessible au prépose
eveniuel 4 'explontation, ainsi gu’a toute autre personoe.

Les prescriptions que doit observer 1'usager doivent étre affichées soit en caracteres
lisibles, soit au moyen de pictogrammes et ce au niveau de chague appareil de
distribution. Elles concernent notamment I'interdiction de fumer et d’approcher un
appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que I'obligation d’arrét du moteur.

Les installations doivent étre dotées sur chaque tlot d’un systéme commandant en cas
d’incident ung alarme optique ou sonore.

ARTICLE 40 : MATERIEL ELECTRIQUE ET INSTALLATION

L'installation electrique doit étre élaborée, réalisée et entretenue conformément aux
dispositions de l'arrété du 31 mars 15980 (J.O0. du 30 awnl 1980) poriant
régiementation des installations électriques dans les établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de presenter des
risyues d’explesion.

Celte installation doit étre contrlée périodiguement par un technicien compétent |
les rapports de ce contrdle sont tenus 4 la disposttion de Minspecteur des installations
classées.

Sous réserve des imperatifs techniques qui peuvent résulter de la mise cn place de
dispositifs de protection cathodique, les installations fixes de transfert de liguides
inflammabiles, ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques doivent €ire relides
électriquement entre ¢lles ainsi qu’d une prise de terre unique. La continuite des
liaisons doit présenter une résistance inférieure & 1 -ohm et la résistance de la prise de
terre doit &tre inférieure 3 10 ohms.
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TITRE IX : DISPOSITIONS LEGALES ~‘

ARTICLE 41 ;: DELAIS ET YOIE DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administranf. Le délai de recours
est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers, Ce délai
commence & courir du jour od la présente décision a €té notifice.

ARTICLE 42 :

Une copic du présent amété sera déposée a la mairie de LONS el pourta y étre
consultée par les personncs interessées.

Un extrait du présent arrété, énumérant les presenplions avxquelles l'installation est
soumise et faisant connaitre quiune copie dudit amété est déposdée a la mairic o elle
peut élre consultée, sera affiche a la maine pendant une durée mmimum d'un meis |
procés-verbal de Maccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
maire de LONS

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autonsation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de 'exploitant, dans

deux journaux diflusés dans tout le departement.

ARTICLE 43 :
Le présent arrété doit étre conscrvé o présenté par 'exploitant 4 toute réquisition.

ARTICLE 44 ;

M. le Secrétaire Général de la Prefecture,

M. le Maire de LONS

M. le Che! de Groupe de la Direction régonale de 'Industrie, de la Recherche ot de

I'Environnement

sont chargés, chacun cn ce qui le coneeme, de l'exécution du présent amrété dont une
ampliation sera adressee 4
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- M. le Directeur de la Société ONY X MIDI-PYRENEES

- M. le Dirécteur départemenial de I'équipement

- M. le Directeur départemental de l'agriculture et de la forét

- M. Ic Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- M. le Directeur départemental du travail et de 'emplo:

- M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours

- M. le Directeur régional de Fenvironnement

- M. le Chef du service interministériel de la défense et de la protection civile
- MM. les Maires des communes de BILLERE, LAROIN et LESCAR.

Fait aAPAUle {9 SEP 2003
LE PREFET,

Pour la Préfat
&t par délegsticit
te Sporéfaln & draf

Slate £ADLLON
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ANNFEXEK I : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

A) Documents 3 tenir 4 jour el & disposition de P Inspection des Installations Classées

1) Généralités

- plan de I"établissement
- liste des installations

2) Fam

- plan des réseaux

- relevé des consommations d’eau

- convention de rejets au réseau d’assainissement local

d) Déchets

- registre de suivi des déchets (DIB & DIS)

5) Risques

- liste des équipements pour la sécurité
- régles d’exploitation relatives a la sécurite

B) [}m:_uments ou résultats d’analyses & adresser A I’Inspection des Installations Classées

FREQUENCE

Trmestricll
[+

Scmestria

lle

Annnelle

Deés réalisation

1 EAU

- surveillance des rejets

X

- bilan annuel des rejets

S}DEFHETS T .

- déclaration d’élimination de déchets
spéciaux

[ - rapport annuel déchets d’emballages

- rapport d’activité annuel

4} BRUIT

2|

- étude acoustique

Lers du démarrage
de !'installation
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ANNEXE IT ; RECAPITULATI TRIMESTRIEL D'ELIMINATION DES DECHETS
DANGFEREUX




DECLARATION DE PROIMICTION DE DECHETS

Enireprise preductrice Pénode
Dénominaion : N® SIRET :
| adresse de Iémblissement praduclour : Code APE Trimestre -
_ Commune : MNom du Responsable Annés
" Code Postal Signamure :
+ Téléphone ; Fax :
o Code Cuantites Ongine du déchet _ Eliminsienr (5)
Diésipnation du déchel (1y € _ A cn {Akclier, fabncation} Transporteur _ Dénomination Mode de trmitemen
o R (2} Code w_m. clufTres tonnes {3} , 4 . (6 {7
— —
| -
] -
| .
_
F
(1) Selon la codification annexee 4 'avis du 16 man 1983 (%) Om utilisera le code saivant
- Incinératien sans récupération d¢norgie ... 1S
(2} Sclon la nomenclature élablie par 'annexe 11 du décret 97-517 du 15 mai 1997 relatif 4 la classificanion des déchets - Incinération avec réqupération 4 énergic L E
dangereux - Mise on deécharpe de classe 1 U o |
-+ Traitemen| physico-chimique EE nnmﬁdnnn__: . PC
(3} Si le déchel décland résulte d'une opération de regronpement ou prétraitemant, indiquer dans cette colonne les idenités doy - Traitement physico-Chimigue pour _.nn:_umam..aa ______ PCY
producteurs initiaux ([ndiguer leur numéro de STRET) - Valomsabion .................... e VAL
- Regrowpement ... ....... REG
(4] Lndiquer les munsporenrs sucocssils (si néoessaire), le n® de récépisss de déclaration de wanspon en Préfecture e la date du - Prétradtement ............_....................... PRE
rocépissd - mEbnmmnmm}
: - - Staton d'épuration .. e BT A
(3) L éliminglenr peut &ire - m&ﬁﬁ_é_ﬁ:umn:& LU NAT
- I'entreprise elie-méme (Taitement interme) - Mise en décharge do classe 2 . e e e D22

- nne entzeprise de traitemenl
+ ung enfreprise de valorisalion

= une cnbreprisc de prétraitement ou de regroupement au sens de 'article 2 do présent arrére,

(7} Destination:
- élinunation imterne : |
= exportation : X

- élirnipation externe ; E
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